LIETUVOS ADMINISTRACINIU GINCU KOMISIJA

SPRENDIMAS

2026 m. kovo 9 d. Nr. 21RE-
(AG-48/01-2026)
Vilnius

Lietuvos administraciniy gincy komisija (toliau — Komisija), susidedanti i§ nariy Eglés
Bilevi¢itités, Zydrino Plytniko (prane$é¢jas) ir Ingridos Sabaliauskienés (Komisijos posédzio
pirmininke),

Komisijos posédyje raSytinio proceso tvarka iSnagrinéjo pareiskejos (duomenys neskelbtini)
skunda atsakovei Sirvinty rajono savivaldybés administracijai dél sprendimo panaikinimo ir
Ipareigojimo atlikti veiksmus.

Komisija
nustateé:

Pareiskéja (duomenys neskelbtini) (toliau — pareiskéja) skunde praso: 1) panaikinti Sirvinty
rajono savivaldybés administracijos (toliau — atsakove, Administracija) 2026 m. sausio 19 d.
sprendimg Nr. 42 (toliau — Sprendimas), 2) perduoti klausimq atsakovei nagrinéti is naujo, jvertinant
faktines aplinkybes bei laikantis teisés akty reikalavimy.

PareiSkéja nurodo, jog 2025 m. lapkri¢io 11 d. per socialinés paramos informacing sistema
(toliau — SPIS) Administracijai pateiké prasyma skirti biisto Sildymo islaidy kompensacija uz
laikotarpi nuo 2025 m. spalio 1 d. iki 2026 m. kovo 31 d. (toliau — PraSymas). Pareiskéja nebuvo
informuota, kad triiksta dokumenty, ta¢iau Administracija priémé Sprendimg ir atmeté PraSyma.
PareiSkéja nesutinka su Sprendimu, nes jame nejvertintos visos reikSmingos aplinkybés. IS esmés
Prasymas buvo atmestas motyvuojant tuo, jog pareiskéja nepateike jrodymy, kad jos sesuo su vaikais
negyvena kartu name, esanéiame adresu (duomenys neskelbtini) (toliau — Namas). Siuo atveju,
Administracija atlikusi buities ir gyvenimo salygy patikrinimg nenustate, jog sesuo su vaikais gyventy
kartu. PareiSkéja pazymi, kad sesuo su vaikais negyvena Name ir su jais nevedamas bendras tkis.
PareiSkéjos sesuo su vaikais gyvena ir nuomojasi bista Vilniaus mieste. Reikalavimas pateikti
nuomos sutartj, kuri patvirtinty, jog sesuo su vaikais nuomojasi biista Vilniaus mieste, néra numatytas
teisés aktuose.

Pareiskéja 2026 m. vasario 10 d. pateike papildomus dokumentus.

Pareiskéja 2026 m. vasario 17 d. pateiké papildomus paaiSkinimus. Pareiskéja nurodo, jog nors
jos sesers ir vaiky deklaruota gyvenamoji vieta yra (duomenys neskelbtini), taciau deklaruota
gyvenamoji vieta savaime nepatvirtina, kad asmenys gyvena kartu, ar kad bendrai veda tikj. Vertinant
teise 1 piniging socialing parama, turi biiti nustatomos visos aplinkybés, t. y. ar asmenys faktiskai
gyvena kartu, ar veda bendrg buitj, turi bendrg biudzeta, dalijasi pajamomis ir i§laidomis. Pareiskéjos
sesuo yra Namo bendrasavininké, taciau tai nereiSkia, kad ji gyvena kartu. Be to, teisés aktai
nenumato pareigos pareiSkéjai pateikti kito asmens nuomos sutart] kaip vienintelj ar privaloma
jrodyma, paneigiant bendro tikio vedimg. Nuomos sutarties nepateikimas savaime nejrodo faktinio
gyvenimo kartu. Sprendimas turi buti grindZziamas visapusisku faktiniy aplinkybiy vertinimu, o ne
vien formaliu dokumento nepateikimu. Administracija nepateiké objektyviy jrodymy, patvirtinanciy,
kad sesers Seima faktiSkai gyvena Name. Be to, pareiskéjos sutuoktinis Siuo metu nedirba dél
objektyviy, t. y. 2025 m. birZelio 23 d. buvo sunkiai suzalota pareiSk¢jos ir jos sutuoktinio



nepilnameté dukra. Jos gydymas ir reabilitacija tesiasi iki Siol, reikalinga nuolatiné prieziiira,
lydéjimas j gydymo jstaigas bei dalyvavimas gydymo procese. D¢l iy aplinkybiy vienas i§ tévy Siuo
laikotarpiu negali jsidarbinti.

Atsakove Administracija atsiliepime j pareiskéjos skundq jj praso atmesti kaip nepagristq.

Atsakové nurodo, jog pareiskéja teikdama Prasyma sieké gauti Namo Sildymo iSlaidy
kompensacijg. PareiSkéja PraSyme nurodé, kad Name, dél kurio Sildymo islaidy kompensacijos
kreiptasi, gyvenamosios vietos nedeklaruoja kitos bendrai gyvenanciy asmeny grupés, taip pat kartu
su PraSymu pateiké savo sesers pareiskima, kad Name ji faktiskai negyvena. PraSymo nagrinéjimo
metu, sieckdama nustatyti, ar pareiskéja atitinka Lietuvos Respublikos piniginés socialinés paramos
nepasiturintiems gyventojams jstatymo (toliau — Istatymas) nustatytus reikalavimus bei sglygas ir
pagal Istatymg turi teis¢ i busto Sildymo iSlaidy kompensacija, Administracijos Socialinés paramos
skyriaus specialistai patikrino duomenis duomeny bazése. SPIS Duomeny atvérimo platformos
(toliau — DAP) duomenimis, prieSingai nei nurodo pareiskéja, Name gyvenamaja vieta deklaruoja
astuoni asmenys. Tuo tarpu pareiskéja nurodé penkis Seimos narius.

Administracija vadovaudamasi Istatymo 23 straipsnio 2 dalies 12 punktu, teikdama piniging
socialing parama, turi teis¢ papildomai apklausti asmenis, kurie kreipiasi dél piniginés socialinés
paramos skyrimo ar gauna §ig parama, tikrinti jy pateiktus dokumentus ir reikalauti papildomy
duomeny, jrodanciy bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens teis¢ 1 piniging
socialing parama. [statymo 8 straipsnio 6 dalyje nustatyta, kad jeigu viename biiste gyvenamaja vieta
yra deklarave keli asmenys ar asmeny grupés (bendrai gyvenantys ar vieni gyvenantys), kurie uz
Sildymga ir (ar) vandenj atsiskaito pagal vieng bendra saskaita, taciau bent vienas i§ jy neturi teisés |
kompensacija, tuomet kompensacija neskiriama nei vienam tame buste deklaruotam asmeniui ar
asmeny grupei. Taciau [statymo 8 straipsnio 7 dalyje numatyta iSimtis, t. y. jeigu asmuo yra
deklaraves gyvenamaja vieta tame biiste, bet faktiSkai gyvena kitur, jo teis¢ ] kompensacija pagal
deklaruota adresa néra nustatoma. Taigi, siekiant gauti kompensacija, biitina jrodyti faktinj biisto
nuomos (gyvenimo kitur) fakta. Busto nuomos fakta patvirtina biisto nuomos sutartis (Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso (toliau — CK) 6.477 straipsnis).

Teigia, jog pareiskéja 2025 m. gruodzio 17 d. buvo informuota, kad siekiant patikrinti bendrai
gyvenanciy asmeny buities ir gyvenimo salygas Name, dél kurio Sildymo iSlaidy kompensacijos
kreiptasi, bus suraSomas buities ir gyvenimo salygy patikrinimo aktas. PareiSkéjai 2026 m. sausio 6
d. atvykus 1 Administracijos Socialinés paramos skyriy buvo surasytas Buities ir gyvenimo salygy
patikrinimo aktas Nr. 1 (toliau — Aktas). Jo suraS§ymo metu pareiS$kéja ZodZiu informavo, kad
pareiskejos sesuo ir du jos vaikai yra deklarave gyvenamajg vieta Name, taciau Sie asmenys faktiSkai
gyvena kitu adresu, t. y. nuomojasi bustg. Atsizvelgiant | tai, kad pareiSkéjos PraSyme pateikti
duomenys nesutapo su jos veliau iSsakytais teiginiais d¢l Name gyvenamajg vietg deklaravusiy, tac¢iau
kitur gyvenanciy asmeny, pareiSkéjos buvo papraSyta pateikti papildomus teis¢ j piniging socialing
paramg jrodancius dokumentus, kurie patvirtinty, kad sesuo nuomojasi kitg biistg. Pareiskéja nurode,
kad buisto nuomos sutartis néra sudaryta ir papildomi dokumentai nebus pateikti.

Aktas buvo priimtas remiantis pareiSkéjos pateikta subjektyvia informacija. [rodymy,
patvirtinanciy, kad pareiskéjos sesuo ir jos vaikai faktiSkai gyvena ar nuomojasi biistg kitu adresu,
Administracijai pateikta nebuvo. Kadangi pareiskejos sesuo ir jos du vaikai yra deklarave gyvenamaja
vietg tuo paciu adresu ir nesant tai paneigianciy jrodymy, néra teisinio pagrindo jy nelaikyti kartu
gyvenanciais asmenimis Name.

Atsakove 2026 m. vasario 24 d. pateiké papildomus paaiskinimus. Atsakové nurodo, jog
vadovaujantis [statymo nuostatomis, siekiant gauti Sildymo iSlaidy kompensacija, kai Name yra
deklaruoti, taciau faktiskai negyvena kiti asmenys, galimi Sie alternatyviis variantai, t. y. visi Name
gyvenamaja vieta deklarave asmenys pateikia praSymus—paraiskas (kaip viena Seima ar atskiros
Seimos / asmenys), nurodydami savo pajamas ir turta pagal Jstatymo reikalavimus. Pareiskéja
kreipiasi viena, jeigu jrodoma, kad kiti biiste gyvenamaja vieta deklarave asmenys faktiSkai
nuomojasi kitg buistg (pareiskéjai taikoma Jstatymo 8 straipsnio 7 dalyje nustatyta iSimtis), pagal kuria
bendrai gyvenantys asmenys, nuomojantys biista kitoje vietoje ir pateike Administracijai registruotg



nuomos sutart] ar kitus nuomos faktg pagrindzianc¢ius dokumentus, néra jskaitomi j pareiskéjos namy
tikio sudétj nustatant teis¢ 1 pinigine socialing paramg. Taip pat panaikinus pareiskéjos sesers ir jos
vaiky deklaruota gyvenamgja vieta Name, pareiSkéja kreipiasi viena. Pagal Istatymg pareiskéja,
siekdama pasinaudoti [statymo 8 straipsnio 7 dalyje nustatyta iSimtimi, privalo pagrijsti jos taikyma
ir jrodyti, kad gyvenamajg vietag Name deklarave, bet kitur faktiSkai gyvenantys asmenys nuomojasi
kita busta, taciau pareiskéja tokiy duomeny nepateiké. PareiSkéja nejrodé esant visus Istatyme
nustatytus reikalavimus ir sglygas piniginei socialinei paramai gauti.

Skundas tenkintinas

Byloje nagrinéjamas administracinis gincas dél Administracijos Sprendimo teisétumo.

Bylos duomenimis nustatyta, jog pareiskéja 2025 m. lapkricio 11 d. pateiké atsakovei PraSyma
skirti biisto $ildymo islaidy kompensacija uz laikotarpj nuo 2025 m. spalio 1 d. iki 2026 m. kovo 31 d.
PareiSkéja PraSyme nurodé, kad Name, dél kurio Sildymo iSlaidy kompensacijos kreiptasi,
gyvenamosios vietos nedeklaruoja kitos bendrai gyvenanc¢iy asmeny grupés, taip pat kartu su PraSymu
pateike savo sesers 2025 m. spalio 26 d. pareiSkima, kad Name ji faktiskai negyvena.

Administracijos Socialinés paramos skyrius 2026 m. sausio 6 d. surasé Akta. Akte nurodyta, kad
pareiskéja Name gyvena su vyru ir trimis vaikais. Seimos pajamos — pastovus darbo uzmokestis.
Piniginé socialiné¢ parama reikalinga dél nedarbo. Akto 10 skiltyje ,,Tikrinusiy asmeny iS§vados ir
rekomendacijos* nurodyta, kad pareiskéja su vyru augina tris nepilname¢ius vaikus Name. Seima &iuo
adresu gyvena nuo 2012 m., tatiau tuo paciu adresu taip pat yra deklaruota pareiskéjos sesuo ir du jos
vaikai. Nustatyta, kad pareiskéjos sesuo faktiskai gyvena su Seima adresu (duomenys neskelbtini). Ji
nuomojasi butg, ta¢iau nuomos sutartis néra sudaryta. Sesers vaikas lanko mokykla Vilniuje.
PareiSk¢jos sesuo dirba, jos vyras yra bedarbis ir registruotas UZimtumo tarnyboje prie Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos.

Administracijos Socialinés paramos skyrius priémé Sprendima, kuriuo atmeté pareiSkéjos
PraSymga skirti busto Sildymo iSlaidy kompensacija uz laikotarpj nuo 2025 m. spalio 1 d. iki 2026 m.
kovo 31 d., nes pareisk¢ja laiku nepateiké reikalingy dokumenty (Istatymo 20 straipsnio 6 dalis).
Sprendime nurodyta, kad pareiskéjos atveju viename biiste gyvenamajg vieta yra deklarave daugiau
bendrai gyvenanciy asmeny ir jie taip pat turi kreiptis dél Sildymo iSlaidy kompensacijos.

Istatymas nustato piniginés socialinés paramos teikimo principus, finansavimo Saltinius, piniging
socialing paramg gaunanc¢iy asmeny teises ir pareigas, taip pat piniginés socialinés paramos, teikiamos
nepasiturintiems gyventojams, kai suauge asmenys yra iSnaudoje¢ visas kity pajamy gavimo galimybes,
rusis, jy dydzius ir teikimo salygas (Istatymo 1 straipsnio 1 dalis).

Pagal Jstatymo 5 straipsnio 2 punktg viena 1§ piniginés socialinés paramos riiSiy yra bisto Sildymo
iSlaidy, geriamojo vandens iSlaidy ir karSto vandens iSlaidy kompensacijos. Istatymo 25 straipsnis
jtvirtina piniging socialing paramg gaunan¢iy asmeny pareigas, tarp kuriy yra ir pareiga piniging
socialing paramg gaunanciam asmeniui pagal Lietuvos Respublikos Vyriausybés ar jos jgaliotos
institucijos patvirtintg praSymo-paraiSkos formg ir jos priedus pateikti visg ir teisingg informacija,
jrodancig bendrai gyvenan¢iy asmeny arba vieno gyvenancio asmens teis¢ gauti piniging socialing
parama, ir biitinus piniginei socialinei paramai gauti dokumentus.

Istatymo 8 straipsnio 6 dalyje nurodyta, kad jeigu viename biiste gyvenamaja vieta yra deklarave
ir (arba) biista nuomojasi bendrai gyvenantys asmenys ir vienas gyvenantis asmuo ir (arba) dvi ar
daugiau bendrai gyvenanciy asmeny grupiy, ir (arba) du ar daugiau vieny gyvenanciy asmeny, kurie uz
bisto Sildyma ir (ar) geriamgj] vandenj, ir (ar) karSta vandenj atsiskaito pagal vieng saskaitg
(atsiskaitomajg knygele), taciau bent viena (vienas) i$ jy neturi teisés | kompensacijas, jos neskiriamos
né vienai i$ §iy bendrai gyvenanciy asmeny grupiy ir né vienam i§ vieny gyvenanciy asmeny.

Istatymo 8 straipsnio 7 dalyje nustatyta, kad gyvenamaja vieta biiste deklaravusiy, taciau biista
kitur nuomojanciy bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens teis¢ ] kompensacijas
deklaruotos gyvenamosios vietos biiste nenustatoma.

Istatymo 20 straipsnio 2 dalyje nurodyta, jog kreipdamasis dél piniginés socialinés paramos,
asmuo pateikia asmens tapatybe patvirtinant] dokumenta, Lietuvos Respublikos Vyriausybés ar jos
1galiotos institucijos patvirtintos formos praSyma-paraiska ir jos priedus bei praSyme—paraisSkoje nurodo



piniginés socialinés paramos skyrimui ir apskaiCiavimui bitinus duomenis apie: 1) save ir bendrai
gyvenancius asmenis; 2) veiklos pobudi; 3) turimg turtg ir Sio Istatymo 14 straipsnio 1 dalies 611
punktuose ir 2 dalyje nurodyto turto verte; 4) gaunamas pajamas; 5) kitg piniginei socialinei paramai
gauti biiting informacija.

PareiSkéja nesutinka su Sprendimu, nes jame nejvertintos visos reikSmingos aplinkybés.
Pareiskéjos nuomone, jos nepagristai buvo prasoma pateikti nuomos sutartj, kuri patvirtinty, jog sesuo
nuomojasi biistg Vilniaus mieste. Sprendimas atmesti PraSyma priimtas tuo pagrindu, nes pareiskéja
laiku nepateikeé reikalingy dokumenty, taciau ji negavo jokio dokumento, pagal kurj jai reikty pateikti
trukstamg medZziaga.

Atsakové nesutinka su pareiskéjos argumentais ir paaiskina, kad 2026 m. sausio 6 d. pareiskéjai
atvykus ] Administracijos Socialinés paramos skyriy buvo suraSytas Aktas. Jo metu pareiskéja zodziu
nurodé, kad sesuo ir jos vaikai yra deklarave gyvenamaja vieta Name, taciau faktiskai gyvena kitur, t.
y. nuomojasi busta Vilniaus mieste. Kadangi §i informacija nesutapo su PraSyme pateiktais
duomenimis, pareiSkéjos 2026 m. sausio 6 d. Administracijos Socialinés paramos skyriuje buvo
papraSyta pateikti papildomus dokumentus, patvirtinancius, jog sesuo su vaikais nuomojasi biistg kitur
(pvz., nuomos sutartj). Pareiskéja Zodziu informavo, kad faktiskai ji nuomojasi busta Vilniaus mieste,
taciau nuomos sutartis néra sudaryta ir papildomi dokumentai nebus teikiami. Atsakové atsiliepime
nurodo, jog Akte pateiktos iSvados grindziamos pareiskéjos pateikta subjektyvia informacija.

Kaip minéta, Administracijos Socialinés paramos skyrius priéme Sprendima, kuriuo atmeté
pareiskéjos Pra§yma skirti busto Sildymo islaidy kompensacija uz laikotarpj nuo 2025 m. spalio 1 d. iki
2026 m. kovo 31 d., nes pareiSkéja laiku nepateiké reikalingy dokumenty (Istatymo 20 straipsnio 6
dalis). Sprendime nurodyta, kad pareiskéjos atveju viename biiste gyvenamaja vieta yra deklarave
daugiau bendrai gyvenanc¢iy asmeny ir jie taip pat turi kreiptis dél Sildymo i$laidy kompensacijos.

Istatymo 20 straipsnio 6 dalyje nurodyta, kad savivaldybés administracija gauta praSyma-paraiska
piniginei socialinei paramai gauti uzregistruoja praSymo-paraiskos pateikimo dieng ir praSyma-paraiska
pateikusiam asmeniui jteikia informacinj lapelj. Jeigu pateikti ne visi reikiami dokumentai, informacija
apie trikkstamus dokumentus jraSoma j informacinj lapelj. Piniginei socialinei paramai gauti trilkstami
dokumentai pateikiami ne véliau kaip per ménesj nuo praSymo-paraiskos pateikimo dienos, iSskyrus
atvejus, kai pajamos piniginei socialinei paramai gauti apskaiciuojamos $io jstatymo 18 straipsnio 1
dalies 2 punkte nustatyta tvarka. Kai pajamos piniginei socialinei paramai gauti apskai¢iuojamos §io
jstatymo 18 straipsnio 1 dalies 2 punkte nustatyta tvarka, piniginei socialinei paramai gauti trikstami
dokumentai pateikiami ne véliau kaip per 2 ménesius nuo praSymo-paraiskos pateikimo dienos. Jeigu
asmuo nustatytu laiku nepateikia triikstamy dokumenty, savivaldybés administracija per 5 darbo dienas
priima sprendimg neteikti piniginés socialinés paramos ir asmeniui grazina jo pateiktus dokumentus.

IS byloje esan¢iy duomeny nustatyta, kad pareiskéjai pateikus PraSyma jai buvo jteiktas
informacinis lapelis, kuriame paZzymeéta, jog pateikti visi reikalingi dokumentai. Informacinio lapelio
lenteles skiltyje ,,Nepateikti dokumentai® nenurodyta, kad pareiskéja turéty pateikti papildomus
dokumentus ar paaiSkinimus. Taigi, nors Sprendimas grindziamas Istatymo 20 straipsnio 6 dalimi, 1§
byloje esancio informacinio lapelio turinio nenustatyta, kad pareiSk¢ja biity informuota apie trikstamus
dokumentus ir jpareigota juos pateikti per Istatymo 20 straipsnio 6 dalyje nustatyta terming. Byloje taip
pat néra duomeny, kad pareiskéjai veéliau bity raStu nurodyta pateikti papildomus dokumentus ar
paaiSkinimus. Atsakove atsiliepime nurodo, kad 2026 m. sausio 6 d. pareiSkéjos atvykus |
Administracija buvo papraSyta pateikti papildomus dokumentus (nuomos sutartj), patvirtinancius
aplinkybe, jog sesuo su vaikais, deklaravusi gyvenamajg vieta tame paciame biiste (Name), faktiSkai
gyvena kitur (nuomojasi biista Vilniuje), taiau nenustatyta, jog pareiskéjai buity pateiktas rastas su
Ipareigojimu pateikti minétus dokumentus. Vien Zodinis jpareigojimas pateikti trukstamus dokumentus
nelaikytinas tinkamu [statymo 20 straipsnio 6 dalies prasme. [statymas imperatyviai numato pareiga
savivaldybés administracijai informuoti asmenj apie trukstamus dokumentus, tai aiSkiai nurodant
informaciniame lapelyje, o asmeniui jy nepateikus per nustatyta terming, priimti sprendima neteikti
paramos. Taigi, aukS¢iau nurodytos aplinkybés patvirtina, kad [statymo 20 straipsnio 6 dalyje jtvirtintos
procediiros $iuo atveju nebuvo laikytasi.



Be to, paaisSkéjus, kad pagal SPIS DAP duomenis Name gyvenamajg vietg yra deklarave aStuoni
asmenys, o pareiskéja PraSyme nurodé penkis, Administracija, vadovaudamasi [statymo 23 straipsnio
2 dalies 12 punktu, tur¢jo teis¢ imtis papildomy veiksmuy, t. y. PraSymo nagrin¢jimo metu pareikalauti
papildomy duomeny, pagrindzianciy teis¢ j piniging socialing paramg. Taciau byloje néra duomeny,
kad atsakové biity pasinaudojusi Sia teise ir nustatyta tvarka biity rastu pasikreipusi ] pareiskéjg dél
nustatyty neatitikimy.

Istatymo 20 straipsnio 9 dalyje nurodyta, kad buities ir gyvenimo saglygy patikrinimo aktas yra
vienas i§ dokumenty teisei j piniging socialing paramg nustatyti.

Pagal [statymo 23 straipsnio 1 dalies 8 punkta, savivaldybés administracija, teikdama piniging
socialing parama, kilus pagristy itarimy dél praSyme-paraiskoje pateikty duomeny apie turimg turtg ir
gaunamas pajamas, privalo tikrinti bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens
gyvenimo salygas, turimg turtg ir uzimtuma, surasyti buities ir gyvenimo salygy patikrinimo akta, kurio
pagrindu piniginé socialiné parama gali buti skiriama, neskiriama ar nutraukiamas jos moke¢jimas.

Pagal Istatymo 23 straipsnio 2 dalies 11 punkta, savivaldybés administracija turi teis¢ patikrinusi
bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens gyvenimo sglygas ir suraSiusi buities ir
gyvenimo salygy patikrinimo akta, neteikti kompensacijy ar nutraukti jy teikima, jeigu bendrai
gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo deklaruoja gyvenamaja vieta biiste arba ji
iSsinuomoja, bet jame faktiSkai negyvena, arba kartu su vienu gyvenanciu asmeniu arba bendrai
gyvenanciais asmenimis biiste nuolat faktiSkai gyvena asmuo (asmenys), kuris (kurie) néra deklaraves
(deklarave) gyvenamosios vietos biiste arba jo nesinuomoja.

Taigi, sprendimas dél piniginés socialinés paramos skyrimo, neskyrimo ar jos nutraukimo, esant
abejoniy dél faktiniy gyvenimo salygy, gali buti priilmamas patikrinus asmens gyvenimo salygas ir
suraSius buities ir gyvenimo salygy patikrinimo akta.

IS byloje esan¢iy duomeny nustatyta, kad 2026 m. sausio 6 d. buvo suraSytas Aktas. Atsakové
atsiliepime nurodo, jog Aktas buvo surasytas pareiSkéjai 2026 m. sausio 6 d. atvykus ; Administracijos
Socialinés paramos skyriy. Atitinkamai, pries tai nurodytos aplinkybés patvirtina, kad Akto suraSymo
metu faktiSkai nebuvo atliktas patikrinimas Name. Toks Akto suraSymas, nepatikrinus gyvenimo
salygy, neatitinka prie§ tai nurodyty Istatymo nuostaty, pagal kurias buities ir gyvenimo salygy
patikrinimo aktas gali buti suraSytas tik patikrinus asmens gyvenimo salygas.

Atsakove nurodo, jog pareiSskéja nepateiké jrodymy, kurie patvirtinty, kad sesuo su vaikais
faktiSkai gyvena ar nuomojasi busta kitu adresu. Kaip matyti pareiskéja neneigia aplinkybés, kad ji
nepateiké nuomos sutarties, taciau pabreézia, jog atsakoveé nepagristai reikalavo pateikti duomenis, kurie
patvirtinty, kad pareiSkéjos sesuo nuomojasi biistag Vilniaus mieste. PareiSkéja nurodo, jog jos sesuo su
vaikais negyvena Name ir kartu bendro iikio neveda.

Vertinant aplinkybe, ar pareiskéjos sesuo su vaikais galimai gyvena / negyvena kartu su
pareiSkéja (Istatymo 8 straipsnio 6 dalies prasme) bei deklaruotos ir gyvenamosios vietos santykj,
Komisija vadovaujasi CK 2.16 straipsnio 1 dalimi, kurioje nurodyta, jog fizinio asmens gyvenamaja
vieta laikoma ta, kurioje jis faktiSkai dazniausiai gyvena. Pagal CK 2.17 straipsnio 1 dalj nustatant
fizinio asmens gyvenamaja vieta, atsizvelgiama j asmens faktinio gyvenimo toje vietoje trukme ir
testinumg, duomenis apie asmens gyvenamajg vieta vieSuosiuose registruose, taip pat j paties asmens
vieSus pareiSkimus apie savo gyvenamajq vieta. Ta aplinkybe, jog asmuo deklaravo gyvenamaja vieta,
nebitinai reiskia, kad jis ten gyvena, nes sprendziant gyvenamosios vietos klausima, svarbu nustatyti
asmens ry$] su gyvenamaja vieta, o ne formaly jos deklaravimg. Duomenys apie fiziniy asmeny
gyvenamgjg vieta kaupiami vieSame Gyventojy registre, taciau aiSkinant nurodyty nuostaty turinj,
kasacinis teismas pazymi, kad pagal CK 2.17 straipsnio 1 dalj registro duomenys apie fizinio asmens
gyvenamgja vietg yra tik vienas i§ kriterijy gyvenamajai vietai nustatyti (zr., pvz., Lietuvos
Auksciausiojo Teismo 2011 m. balandzio 5 d. nutartj civilinéje byloje Nr. 3K-3-152/2011; 2003 m.
lapkricio 3 d. nutartis civilinéje byloje Nr. 3K-3-1042/2003).

Kaip minéta, pagal aukS¢iau aptarty teisiniy nuostaty turinj, sprendziant asmens teisés |
kompensacijas klausimg, turi biiti vertinama teisés aktuose apibrézty salygy visuma, t. y. asmens
deklaruotos gyvenamosios vietos ir faktinio gyvenimo, kuriame deklaruota asmens gyvenamoji vieta,
salygos. Todél, vadovaujantis auk$¢iau nurodytais argumentais bei teismy praktikos iSaiSkinimais,



Komisija sprendzia, jog vien ta aplinkyb¢, jog pareiskéjos sesers ir jos vaiky gyvenamoji vieta yra
deklaruota pareiskéjos gyvenamuoju—deklaruotu adresu Name, vienareikSmiskai nejrodo, jog
pareiskéjos sesuo su vaikais faktiSkai gyvena kartu su pareiskéja pagal deklaruotg gyvenamajg vieta.
Siuo aspektu akcentuotina ir ta aplinkybé, kad Aktas buvo suraSytas faktiskai nepatikrinus buities ir
gyvenimo sglygy vietoje, tod¢él nebuvo surinkta objektyviy duomeny, leidzian¢iy patikimai nustatyti,
ar pareiskéjos sesuo su vaikais faktiskai gyvena Name.

Nagrin¢jamu atveju, atsakové nepateiké duomeny, jog vykdant PraSymo nagringjimo
administracing procedirg ir priimant skundziamg Sprendima, vadovavosi Istatymo 23 straipsnio 11
punkto bei 24 straipsnio 2 dalies nuostatomis ir atliko veiksmus, t. y., sprendziant pareiskéjos teisés |
kompensacijas klausimg, nustatyta tvarka rinko atitinkamg informacija (kreipési dél papildomos
informacijos ir duomeny pateikimo, atliko buities ir gyvenimo salygy patikrinimg taip kaip numatyta
Istatymo 23 straipsnio 1 dalies 8 punkte). Taigi, byloje néra surinkta objektyviy ir pakankamy duomeny,
leidzianciy daryti iSvada, kad pareisSkéjos sesuo su vaikais faktiSkai gyvena Name.

Sprendziant dél socialinés paramos skyrimo biitina ne tik formaliai taikyti pavienes konkrecias
Istatymo normas bet ir atsizvelgti j Istatymo paskirtj, jame jtvirtintus socialinés paramos teikimo
principus, tikslus bei jvertinti teisingumo ir teisétumo aspektus.

Istatymo 3 straipsnyje itvirtinti socialinés paramos teikimo principai, tarp jy ir socialinio
teisingumo ir veiksmingumo, kurie reiskia, kad piniginé socialiné parama teikiama siekiant sudaryti
salygas gauti paramg tada, kada jos labiausiai reikia, didinti motyvacija integruotis i darbo rinkg ir
i$vengti skurdo spasty bei racionaliai naudojant turimus i$teklius. Sio principo privalu laikytis, priimant
sprendimus dél socialinés paramos.

Kiekviena valdzios institucija yra saistoma bendryjy, inter alia (be kita ko) konstituciniy, teisés
principy (teisinés valstybés, teisés virSenybés, asmeny lygybés pries jstatyma, proporcingumo ir kt.) bei
gero administravimo, atsakingo valdymo principy (teisétumo, objektyvumo, nepiktnaudziavimo
valdzia, skaidrumo ir kt.). Tinkamas, atsakingas valdymas, kaip ne karta akcentuota Lietuvos
vyriausiojo administracinio teismo praktikoje, yra neatsiejamas nuo gero administravimo reikalavimy
(zr.,pvz., LVAT 2015 m. gruodzio 21 d. i§pléstinés teiséjy kolegijos sprendima administracinéje byloje
Nr. 1-7-552/2015). Formaliai ir biurokratiskai vykdomos vieSojo administravimo funkcijos nesiderina
su gero administravimo principu (Zr., pvz., LVAT 2021 m. kovo 31 d. nutart] administracingje byloje
Nr. A-1359-520/2021 ir kt.). Gero administravimo principas yra platus, savyje talpinantis ne vieng
Jvairaus pobiidzio (materialinio, procediirinio) imperatyva, jy tarpe ir administracinio teisinio santykio
Saliy bendradarbiavima bei pareigg imtis aktyviy veiksmy, padeéti, elgtis rupestingai ir atidziai (LVAT
biuletenis Nr. 30, 2016, p. 467, 470).

Atsizvelgiant | visas aptartas aplinkybes, konstatuotina, jog atsakove, spresdama klausimag dél
pareiskéjos teisés | kompensacijas, nesiéme aktyviy veiksmy, siekiant kiek jmanoma tiksliau nustatyti
visas aplinkybes (jrodymus), reikSmingas, sprendziant kompensacijy skyrimo klausimg ir tokiu
neveikimu paZeidé bendra pareiga tinkamai ir efektyviai jgyvendinti aktualaus teisinio reglamentavimo
nuostatas bei gero administravimo principa ir nesilaiké visy Jstatymo aktualiy nuostaty. Siuo atveju,
atsakove Sprendimo priémimo pagrindg nurodé Istatymo 20 straipsnio 6 dalj, taciau kaip nustatyta,
raStu nesikreipé | pareiSkéjg del papildomy duomeny pateikimo. Be to, atsakove nuspresdama, jog
pareiSkéja neturi teisés ] kompensacijas dél to, kad su ja gyvena kiti asmenys (sesuo su vaikais),
deklarave savo gyvenamaja vieta Name, privalo tokj sprendimg tinkamai argumentuoti (motyvuoti), tai
yra neturi kilti abejoniy deél to, ar asmuo (sesuo su vaikais) nuolat gyvena / negyvena kartu su pareiskeja,
kuri kreipési su PraSymu skirti socialing paramg (kompensacijg). Taip pat byloje néra duomeny, kad
buvo atliktas pareiskéjos buities ir gyvenimo salygy patikrinimas vietoje. D¢l visy nurodyty trikumy
skundziamas Sprendimas yra neteisétas ir naikintinas, o atsakové jpareigotina pareiskejos pateikta
PraSyma nagrinéti i$§ naujo.

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos ikiteisminio administraciniy gincy nagringjimo tvarkos
Jstatymo 20 straipsnio 1 dalies 3 punktu, 22 straipsnio 1 dalimi, Komisija

nusprendzia:



Pareiskéjos (duomenys neskelbtini) skunda tenkinti.

Panaikinti Sirvinty rajono savivaldybés administracijos 2026 m. sausio 19 d. sprendima Nr. 42.

Ipareigoti pareiskéjos 2025 m. lapkricio 11 d. praSyma dél biisto Sildymo iSlaidy kompensacijos
nagrinéti i§ naujo.

Sprendimg per vieng ménesj nuo sprendimo priémimo bylos Salys turi teis¢ apskysti Regiony
administraciniam teismui Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos jstatyme nustatyta
tvarka.

Posédzio pirmininke Ingrida Sabaliauskiené
Komisijos nariai Eglé Bilevicitte
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